THE ADVENTURES OF TAXI DOG (545)

	1．
My name is Maxi, 

I ride in a taxi
Around New York City all day.

2.

I sit next to Jim
(I belong to him),

But it wasn’t always this way.

3.

I grew up in the city,
All dirty and gritty,

Looking for food after dark.

4.

I roamed all around,

Avoiding the pound,

And lived on my own in the park.

5.

One day a car stopped – 

Its tire had popped.

Out stepped a tall man, I could see.

6.

He came over and said
As he patted my head,

“Are you lost? You can come home with me!”
7.

Did I hear right? Oh boy!
My tail wagged with joy – 

I jumped right up on the seat!
8.

He said, “My name’s Jim.”

I could ride home with him
And he’d give me some good food to eat.

	1。

我的名字是馬克西，

我整天乘坐計程車
逛紐約市。

2。

我坐在吉姆的旁邊

（我是屬於他），

但事情並不總是這樣。

3。

我在城市長大，

全身髒和堅韌不拔的，

天黑後尋找食物。

4。

我流浪四圍，

避免被關進去拘留所，

我獨自生活住在公園裡。

5。

有一天，一輛車停了下來 - 

它的輪胎爆裂了。

一個高大男人走了出來，我看到了。

6。

他走了過來，說：

他拍拍我的頭，

“你迷路嗎？你可以跟我回家！“

7。

我聽到了吧？ 萬歲！

我的尾巴搖擺著喜悅 - 

我跳上車的座位上！

8。

他說：“我的名字叫吉姆。”

我可以和他一起搭車回家

他想給我一些好吃的食物來吃。


	9.

I ate and I ate,

I cleaned the whole plate.

Then Jim took a scarf of bright red.

10.

He tied it around me,

So glad that he found me,

And kissed me on top of my head.

11.

My wish had come true – 

I would start life anew.

At last I had a warm home
12.

With someone to love me
And take good care of me –

No longer would I have to roam.

13.

Jim said, “Your name’s Maxi,

You’ll ride in my taxi,

We’ll ride all over the town.

14.

We’ll see all the sights,

All the streets and the lights,

We’ll go riding uptown and down.”

15.

There’s so much to see!

Every building and tree

With people and cars everywhere.

16.

All the interesting places – 

New friends and new faces
Each time we pick up a fare.


	9。

我吃了，一直吃了，

我把整盤食物吃得一乾二經。

隨後，吉姆拿了一件鮮紅圍巾。

10。

他把它綁在我身上，

很高興他遇到我，

在我頭頂上，吻了我一下。

11。

我的願望終於成真 - 

我將開始新的生活。

終於，我有一個溫暖的家

12。

有人愛我，

又照顧我 - 

我再也不用流浪。

13。

吉姆說， ”你的名字是馬克西，

你會乘坐我的計程車

我們會開車到全城的四處。

14。

我們會看到所有的景點，

所有的街道和燈光，

我們一起去住宅區和市中心。”
15。

有這麼多可看到的東西！

每一個大樓和樹

還有人與車隨處可見。

16。

所有有趣的地方 - 

新朋友和新的面孔

每當我們接了新的客人。




	17.

One time a big lady
Who said she was Sadie
Was singing that night in a show.

18.

She broke into a song
And I sang right along – 

You couldn’t tell me from the pro!

19.

“To the hospital, quick!
My wife is quite sick,”

Cried a man as we stopped for the light,

20.

“Our baby is due!”

And like lightning we flew – 

We made it in time – what a night!

21.

Sometimes when it’s slow
To the airport we go.

We get in line at the stand
22.

To wait for a fare,

And a hotdog we share
While we watch the planes 
Take off and land.

	17。

有一次，一個大的女士

他說她是薩迪

那個晚上在表演要唱歌。

18。

她突然唱一首歌
我跟著一起唱 - 

我和專業歌手比起來,你也聽不出來！

19。

“到了醫院，趕快！

我的妻子生了重的病，“

當我們停在紅燈，一個男人叫著， 

20。

“我們的寶貝要出生了。”

我們開車像閃電一樣快 - 

我們及時做到了 - 多麼刺激的夜晚！
21。

有時，當生意很慢
我們到了機場去。

我們在候車站排隊

22。

要等待客人來，

我們分享一個熱狗

當我們看飛機

起飛和降落。


	23.

The door opened wide – 

Guess who jumped inside?
Two clowns and a chimp they called Murray!


24.

”We’re performing at eight
And our flight came in late – 

To the circus, and please try to hurry!”

25.

We get such big tips
On most of our trips – 

Jim is surprised at this treat.

26.

But he doesn’t know
That I put on a show
For the passengers in the backseat!

27.

At the end of each day
When we’ve earned our pay,

We drive the cab back to its spot,

28.

Where our boss named Lou
Says, “Hi! How’d ya do?

Have a biscuit!” (He likes me a lot.)

29.

It’s just like a dream,

We’re such a good team!

I’m always there at his side.

30.

We never stand still,

Every day’s a new thrill – 

Come join us next time for a ride!

	23。

門開了 - 

猜猜是誰跳進來？

兩個小丑和一隻黑猩猩他們把牠叫做默里！

24。

“我們8點要表演
我們的航班遲到了 - 

到馬戲團去，請盡量快點！“

25。

我們得到了很多小費

在大部份旅行中 - 

吉姆對這個好處感到驚訝。

26。

但他不知道

我表演

給後座的乘客看！

27。

在每一天結束時

我們已經賺了我們的工資，

我們開計程車回它的車位，

28。

我們的老闆名叫婁
說：“嗨！你好嗎？
吃個餅乾吧！“（他很喜歡我。）

29。

這就像一個夢似的，

我們是一個優秀的團隊！

我總是在他身邊。

30。

我們永遠不會停滯不前，

每一天都會是一個新的刺激 - 

下次來加入我們搭車吧！


